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Das Wichtigste auf einen Blick

a0t Ich kann Sie nicht ver- £ Z&0[MX| &2 2 E2ZSL|CE [muRan

stehen. mal'3amischindschi dschal morga'3amnida]
02 Ich spreche leider X ESHK T K= ot=0E & =
kein Koreanisch. 2 EL|C}. [dschoeBonghadschiman dschanan

hangugaral hal tzul moramnida]
n03 Sprechen Sie Deutsch? =2 0{ & = OAM| 2?2 [dogir hal tzul aRijo]

p04 Hallo! OHASEM| 2! [annjonghaRajo]
A05 Guten Morgen/Tag/ OHESEM| . [annjonghaBjo]
Abend! ) A 9
p06 Gute Nacht! Hok & X[ M| 2. [pjonhan bam doeRajo]
SHL

r07 Danke! LA LI Ef. [gamBahamnida]
AFFLIE}. [dschongmal gamRahamnida]

| Ef [jogi i'Ramnida]

pro8 Vielen Dank!

[

S

p09 Bitte sehr! O
HH

S

|

A10 Gern geschehen. EF%QB [bjol mal'Ramaljo]
A11 )a, bitte. y # , LB SHM| 2. [na garoka haRijo]
a12 Nein, danke. OtL| R, &S LT},
f A O [anijo guantschan'Ramnida]
a3 Auf keinen Fall! A0 IFX| s CH
Q [dschal'da garatschi an'ftamnida]
a14 Entschuldigen Sie Z| & SHA| B .. [dschoeRonghadschiman]
bitte, ...
a5 Das tut mir leid. O/ 9+atL| Tt [mianhamnida]
a6 Ich hatte gern ... Sl A& L LE [hago schip'Ramnida]
a7 Ich wiirde gern ... StH = 7& L CF. [hamjon dschoka'Bamnida]
a18 Haben Sie ...? .. S L[7}? [iBamniga]
a19 Das da, bitte! MA FM 2. [dschagrd dschuBajo]
a20 Wo ist die Toilette? &A= O{C|0| ASL|T}?
[hoadschangschiran adia i'Bamni'ga]
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DAS WICHTIGSTE AUF EINEN BLICK

A38 WO
A39 wessen

A40 Millimeter
A41 Zentimeter
A42 Meter
A43 1,92 m
A44 Kilometer

A45 50 Kilometer pro
Stunde

inch [intsch]
foot [futt]
mile [mail]

A46 Gramm
A47 Pfund
A48 Kilogramm

A49 1 Zentner (D = 50 kg) |

As0 1 Zentner (A und
CH =100 kg)

A51 Tonne
A52 Liter

ounce, 0z [aunf]
pound, Ib [paund]
stone, st [Btoun]
pint, pt [paint]
gallon, gal ['gallan]

netzwerk
lernen

O C[ M [odiBo]
72| [nuguui]

20/ E [millimito]
AEIDIE [Réntimito]
O/E [mito]

2 O/E <& O] [il mity guschibi]
Z 20/ [killomito]

AlZtE 50 Z =20/ H
[schigandang oschip kiIIonlitJ]

2,54 cm
Fufd : 30,48 cm

Meile: 1,6 km

A [garém]

dL
2 [killogaram]

Zi=
QA Zz O [oschip killogardm]

HH Z 2 712 [bak killogaram]

= [ton]

2| B [lito]
28,4 8
454 ¢
6,4 kg
568 ml
4,5 |
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Einfuhrung

Gute Reise mit dem Hueber
Sprachfuhrer Koreanisch!
Wenn Sie nach Korea reisen,
ist dieser Sprachfuhrer das
Richtige flir Sie, denn alle
koreanischen Wendungen in
diesem Sprachfihrer werden
in Sudkorea und in Nordkorea
verstanden.

Da es jedoch wahrscheinlicher
ist, dass Sie als Tourist nach
Sudkorea, also in die Republik
Korea reisen, liegt der Schwer-
punkt der landeskundlichen
Informationen auch darauf. In
Sudkorea sind deutsche Touris-
ten in der Regel sehr willkom-
men. Aufgrund der Teilung des
Landes und des hart erarbeite-
ten Wohlstands, identifiziert
man sich vielleicht als Koreaner
ein wenig mit den Deutschen.
Sudkorea ist ein faszinierendes
Reiseland. Uberall stoRen Sie in
der koreanischen Gesellschaft
auf ein spannendes Nebenein-
ander von traditionellen Werten
und dem Entstehen eines super-
modernen Lebensstils. Das

nhatizaeettkn einer aufregen-
lernen

den Entwicklungsphase und hat
Reisenden viel zu bieten: die
dynamische Metropole Seoul,
buddhistische Tempel in Stadt
und Natur, Nationalparks,
schone Strande, eine ausge-
zeichnete Kiiche und vieles
mehr. Ihren Sprachfuhrer sollten
Sie immer dabei haben, denn
nur wenige Koreaner, insbeson-
dere auf dem Land, sprechen
Englisch.

Mit Koreanisch unterwegs
bietet Ihnen praktische Satze
fur alle wichtigen Urlaubssitua-
tionen, interessante Informatio-
nen uber Land und Leute,
eine kurze Koreanischgramma-
tik sowie ein Reiseworterbuch,
in dem Sie Worter von A bis
Z nachschlagen konnen. So
sind Sie flur die Reise gut
gerustet.

Aber es gibt noch mehr: Die zum
Sprachfuhrer passenden Audio-
dateien konnen Sie sich auf
www.hueber.de/audioservice
herunterladen und tber 1000
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Die richtige Aussprache

Nach jedem koreanischen Wort oder Satz finden Sie eine einfache
Umschreibung der Aussprache, die so weit wie moglich auf der
deutschen Aussprache der Buchstaben beruht.

Erfreulicherweise konnen deutsche Muttersprachler die tberwie-
gende Zahl der koreanischen Laute gut meistern. Nur wenige
erscheinen wirklich fremdartig. Auch ist die Zuordnung von Laut zu
Buchstabe uberwiegend klar und einfach zu lernen.

Die Silben eines koreanischen Wortes werden in der Regel mit glei-
cher Betonung ausgesprochen. Eine starker betonte Silbe gibt es
selten. In der Aussprache wechseln sich Vokale mit Konsonanten
ab. Konsonantenhaufungen wie z. B. im Deutschen bei Rumpf oder
Vernunft sind nicht ublich.

In der folgenden Tabelle erklaren wir Ihnen einige Symbole, die
Laute darstellen, die im Deutschen nicht existieren und so eine
genauere vereinfachte Lautschrift ermoglichen. Weitere Lautdarstel-
lungen werden erklart, damit keine Verwechslungen entstehen kon-
nen. Laden Sie sich auf unserer Webseite unter www.hueber.de/
audioservice die zum Sprachfuhrer passenden Audiodateien herun-
ter; dann konnen Sie sich die Aussprache von phonetischen Beispie-
len und Wendungen auch anhoren.

BO1 | zeigt an, dass der darauffolgende A= Ci{SHA IL|C}.
Laut getrennt ausgesprochen und [dschonan
nicht an den vorigen gebunden dahak'Banglimnidal
wird Ich bin Student(in).
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DIE RICHTIGE AUSSPRACHE

BO2 _ verbindet Laute, die schnell hin- 2IF 2=
tereinander gesprochen werden  [oentzogaro] nach
und so nahezu zu einem etwas links
langeren Laut verschmelzen.

B3 ' steht vor einem Laut, der kurz R ARAL|TIE? [mjd
aber stark betont gesprochen 'Barimni'ga] Wie alt
wird sind Sie?

BO4 a wie a in ankommen 2 [pal] Arm

BO5 & kurz wie & in Kétzchen 710 [gami] Ameise

BO6 d etwa wie e in Sonne = _[dang] Riicken

BO7 | wie i in Himmel Z [gil] Weg

BO8 O wie o in Zoo S [gong] Ball

BO9 O wie o in Motte. & [do] mehr

B10 0a etwa wie ein o, das in ein a tiber- & [oang] Konig
geht; ahnlich wie im englischen
one

B11 Qe etwa wie 0, das in ein e liber- Q| = [oeguk] Ausland
geht

B12 U wie u in du = [bul] Feuer

B13 U4 etwa wie ein u, das in ein & Gber- 2ff [ud] warum
geht; ahnlich wie im englischen
well

B14 Ui etwa wie u, das in ein lang T [gui] Ohren
gesprochenes i tbergeht, ahnlich
wie im englischen wind oder fran-
zosischen oui

B15 Ul etwa wie u, das in ein i {iber- O| At [uiRa] Arzt
geht; ahnlich wie in pfui!, aber
ohne Spitzung der Lippen gespro-
chen
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REISEVORBEREITUNGEN

Eine Unterkunft buchen

AI% x-”_T'_'C')'l_ 1OI ZHIS ():"OI:"‘|.

co1 Ich mochte gerne e ==
eine Ubernachtung 25 L L} [dschoschigal dschigonghanan iril
mit Fruhstuck Ruk'bagal jdjakago schip'RBamnida]
buchen.

co2 Ich mdchte gerne = 7| HARE/AM T HAE M SStE 1Y

eine Ubernachtung é?—t”o O &St A= LT [du 'gi
mit Halbpension/mit  schik'Baral/Ra 'gi schik'Raral dschagonghanan

Vollpension buchen. iril Buk'bagal jajakago schip'Bemnida]

co3 Ich hatte gerne ein 1914 2 Sl|3=M| K. [irinschillo hadschuB&jo]
Einzelzimmer.

co4 Ich hitte gerne ein 2Q1A 2 S| M| L. [iinschillo hidschuRijo]

Doppelzimmer. ' W

cos Ich mochte eine Feri-  22/&/30/1&/42/&8 HMZ 0|5t
enwohnung fiir zwei/ %5 LICt. [iinjong/Baminjong/Rainjong

drei/vier Personen panschjonal jajakago schip'Bamnida]
buchen.
cos Ich méchte ein Ferien- HAS 0f kst Al LT [panschjonal
haus buchen Jajakago schip'Bamnida]
co7 mit einem Klnderbett otsg Ao =3 [adongnjong tschimda
- N poham]
cos fur zwei Erwachsene Ol 5 Y1t 0f0/ 8F HE/F= FHE [oran
und ein Kind/zwei du mjonggoa ali han mjangljong/du mjongljong]
Kinder
coo mit Toilette &4 L3t [hoadschangschil poham]
c10 mit Dusche/Bad AR A /S 4] TESE [schjaudschil/jok'Bil
poham]
c11 fir eine Woche/zwei | 157 2 /25 2 =2t [iltzulil/idschulil donglan]
Wochen
c12 (fir die Zeit) vom ... ... £E ... 7}X| [... buty ... 'gadschi]
bis zum ...

@ nléerEZ%erk zur Vollversion


https://www.netzwerk-lernen.de/Mit-Koreanisch-unterwegs-Sprachfuehrer

0) REISEVORBEREITUNGEN

c13 in ruhiger/zentraler — Z=E&8F 20|/Z 4/ 7}0f 2| K| [dschojonghan

Lage gofda/dschungschimgaa uitschi]

c14 in Strandndhe off H =X [habjon gantscha]

c15 Sind Haustiere Ot == HHZ = UASLIT? [doan
erlaubt? dongmuldo darjogal 'Bu i'tamni'ga]

c16 Konnen wir unseren | OfRFAE O & o= AS LIt
Hund mitbringen? [doanigjondo darjogal 'Bu i'Bamni'ga]

Mit dem Haustier auf Urlaub

Bei der Einreise nach Sudkorea sind
Haustiere quarantanepflichtig. Man
benotigt ein englischsprachiges Qua-
rantanezertifikat, das von der Regie-
rung bestatigt werden muss. Fur
diese Bescheinigung mussen einige
strenge Voraussetzungen erfullt wer-
den, die in einem Heimtierausweis
festgehalten werden. Eine Tollwut-
impfung gehort unbedingt dazu. In
jedem Fall muss der Tierarzt dem Haustier einen Mikrochip ein-
pflanzen, dessen Nummer im Heimtierausweis vermerkt wird.
Eine Zollanmeldung des Tieres ist unerlasslich. Hier erfahren
Sie mehr: http://german.visitkorea.or.kr/ger/GK/GK_GE_4 3
7.jsp. Erkundigen Sie sich mindestens sechs Monate vor der
Reise beim Tierarzt und lhrer Fluggesellschaft.

c17 Miissen wir Bettzeug &7l == A& 7HH7I0F L 7t?

und Handttcher [tschimgurjuoa Bugoinal dschiktzop gadschagaja
selbst mitbringen? hamni'ga]

cig Ich reise am ... um Me gL AE0 =25 of g gL .
ca. ... Uhr an. [dschanan ...il ...schitzama dotschakal

jadschonglimrm _
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Gastronomisches und
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nl GASTRONOMISCHES UND KULINARISCHES

So fangt der Tag gut an: frihstucken wie ein Konig

SHAL oder A1 A2

Je nach Belieben und abhangig vom
" Hotel kann man ein koreanisches
(2tAl [hanschik]) oder ein westliches
(A1 4! [schajangshik]) Friihstiick

_ genieBen

, Traditionelles koreanisches Friihstuck
besteht aus Reis, Suppe und verschiedenen Beilagen wie
Gemuse, Fleisch oder Fisch. Die Zubereitung kann variieren
und ist fur Europaer am Morgen ungewohnt. Probieren Sie es
doch einfach einmal, denn gesund ist es durchaus.

Sie konnen jederzeit auf Brot mit Butter und Konfituren, Corn-
flakes, Fruchte etc. umschwenken. Auch auf Saft, Milch und
Kaffee mussen Sie nicht verzichten. Siifse Leckereien, die Euro-
paern schmecken, bekommen Sie auch in den Cafés der Paris-
Croissant-Kette und ahnlichen Gastronomiebetrieben.

ko1 Kann man hier frih-  Z=2410| X| & & L{7}? [dschoschigi
sticken? dschdagongdoemni'gal]

Tischetikette

In Korea bedienen sich alle aus denselben Schusselchen. Das
Essbesteck ist aus Edelstahl und besteht aus flachen Stabchen
(Ubung macht den Meister!) und einem langstieligen Loffel. Die
dlteste Person wird zuerst bedient. Auf Schmatzen sollte man
verzichten, nur die Suppe darf horbar geschlurft werden.

Schnauzen oder Husten sollte bei
netzwerk
lernen
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)

KO8

K09

K10

K11

K12

K13

K14

K15

K16

K17

K18

K19

K20

K21

K22

K23

Ich hatte gern eine
heifse Schokolade.

Einen Cappuccino
mit/ohne Zucker,
bitte.

Einen Kaffee mit/ohne
Milch, bitte.

Ich hatte gerne einen
Loffel Zucker in den
Kaffee.

Ich hatte gerne zwei
Loffel Zucker in den
Tee.

Ich hatte gern & zum
Fruhstick.

ein weich gekoch-
tes Ei

ein hart gekochtes
Ei

Spiegelei

| pochiertes Ei

Ruhrei mit Speck

Honig
Erdbeermarmelade
Himbeermarmelade
Orangenmarmelade
Grapefruit

Joghurt mit frischen
Fruchten

netzwerk
lernen

GASTRONOMISCHES UND KULINARISCHES

3 x=
St ==d

Ok

b X =M 2. [had tschokollid han
dschan dschuBRajo]

7tE X ot Tt ZEf0/2 20l/E & 8O/
Z=M| .. [kaputschino han dschan Raltanglirang
gatschi/Baltang Jp'Ri dschuf3djo]

Il ot &t PRE £0[/27 &0 FM K.
[kopi han dschan ujurang gatschi/uju Jp'i3i
dschuB3ajo]

Ao 2 ot AF 20 FM Q. [kopia
f3oltang han Rapun nal> dschufBdjo]

Ko 28 &= AF DO M| Q. [tschas
3oltang du 3apun nala dschuf3djo]

Nz Ot e 2 @ HZS L L) [dschonan
atschimaro ...E3I<'gé'ﬁamnida]

| Ht== A|2F-Z [banRuk garanal]

2t= A[Zt= [oanBuk giranal]

AlZt = 2}0| = [géran hurairal]

=2tZ [Buranal]

A S0 A S HO[HZ
[Rakarambalhan garangoa badikonal]
== ['gural]

7| ™2 ['dalgi tzamal]

AMET| = [Ran'dalgi tzamal]
O-EH 2| O] EZ [mamaliidaral]
AXt-& 2= [dschamonglal]

QP2 EQ}L MM 1S [jogurataoa
schinonhan goairal]
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GASTRONOMISCHES UND KULINARISCHES

k24 M eine Schale Miisli F=2| e 1= = [mjudschalli han
garafdal]

k25 [ Haferflocken Q2 E U= [otomiral]

k26 M Cornflakes == 0| 3 E [konpalldikaral]

k27 M ein Croissant A FO0t2FZ2 [krua'Banglal]

k28 M ein Brotchen Ah2 W= [dschagan 'banglal]

k29 Konnte ich noch W/EAEWE I A0 L2 ['bang/
etwas Brot/Toast toRRata'bang dschom da dschuschiga'f?3ajo]
bekommen?

k30 Gibt es auch ungesal- @& HEHZ=/007f21 = JUESL|7}? [mujom
zene Butter/Marga- botodo/magarindo i'Bamni'ga]
rine?

Zum Essen ausgehen

In Korea herrscht in der Regel in allen geschlossenen offentli-

chen Raumen absolutes Rauchverbot, also auch in Bars, Res-

taurants und anderen gastronomischen Betrieben. Nichtbeach-
tung kann mit einem sofortigen Bufigeld geahndet werden.

k31 Gibt es ein gutes Res- =X Of #&E =2 MO JUSL|7}?
taurant in der Nahe?  [gantschaa guantschanan schik'dang]i

i'Samni'ga]
Konnen Sie mir XMO|A @ =88 FA|Z 0|22 [dschadgs ...
empfehlen? tschutschonha dschuschiga'jo]
k32 M ein koreanisches ol= S 4178 2 [hanguk amschiktzomal]
Restaurant
k33 ® ein chinesisches/ s/ E/O|EE[OF AT S
japanisches/italie- [dschungguk/ilbon/itallia schik'dang]al]

[ staurant -
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== HA

ZX| 2Rl [rosa oain]
| = 2l [rdda oain]

22| [mak'glli]

HH M| == [bak'Badschu]

Z Z X3 [bok'bundschadschu]
A 0r= 2 2l [Rapakaling oain]
|

1| @I [schjampain]

A

El

A

El

Rosé
Rotwein

traditioneller, ungefilterter
Reiswein, sufdlich-scharf

Krauter-Reiswein
fruchtiger Brombeerwein
Sekt

Champagner
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MA AHIO|/C N E
Of| 2| 7t = [amérikano]

7t 2+Y[ [kapa la'dE]
7t K| = [kaputschino]

7tH| 27} [kapa moka]

7tetE BF2|OtEE

HH = 2F 2HE| [banilla 1a'da]

StZ2Z 3! [hadtschokollid]
Q= [oapal]

J
E|

ru

FO| == [tiramifu]
=2l #H 0|3 [tschokolid k&ika]

K|= #[O| A [tschidscha kaika]

= épkﬂ [Bangkarim kaika]

[karamal makia'do]

schwarzer Kaffee
Kaffee mit Milch
Cappuccino

Mokkakaffee, meist mit
Sahnehaubchen

Latte macchiato mit Kara-
mellsirup

Latte macchiato mit Vanil-
legeschmack

hei3e Schokolade
Waffel

Tiramisu
Schokoladenkuchen
Kasekuchen

l%rnen

zur Vollversion


https://www.netzwerk-lernen.de/Mit-Koreanisch-unterwegs-Sprachfuehrer

GASTRONOMISCHES UND KULINARISCHES

L16
L17
L18
L19
L20
L21
L22
L23
L24
L25
L26
L27
L28

L29

()

Beanstanden und loben

Wir warten schon lan-  7|Ct2X| @2 &| & LIC|. [gidarindschi

ger.

Das habe ich nicht
bestellt.

Das schmeckt mir
nicht.

Das mochte ich
zuruckgehen lassen.

Kann ich bitte etwas
anderes haben?

Das Essen ist versal-
zen.

Das Essen ist ange-
brannt.

Das Essen ist kalt.

oradoed'amnida]

M7t ==t A0| OrEL|C}. [dschaga
dschumunhan gaschi animnida]

M 48H0) SEX| 25 LICE [dschd immaRa
matzi an'Samnida]

CtA| 7t 7F =M K. [daschi gadschaga
dschuf3ajo] A N

CrE A2 =2 7HMEE F=AIZS L 7E? [daran
gof3aro gadschoda dscilusc_mgé'ﬁamni'ga]
=4 0] L5 BL|CF. [smschigi nomu
tzamnida]

S A10| ®HE LILE. [amschigi ta'Bamnida]

=A10| XtZE& L CF. [amschigi

4 Jischagap'i&amnida]

Das Essen ist nicht
richtig gar. A
Der Fisch ist nicht
frisch.

Das Geflugel ist zu
trocken.

Das Fleisch ist zu
zah.

Es hat gut/hervorra-
gend geschmeckt.

Das ist sehr lecker!

netzwerk
l(_%rnen

=20 2 RS LICL. [amschigi dol

iga'Bamnida]

HHO0| AMBER] R LICE. [RangRoni
schinf®onhadschi an'Bamnida]
7|7} wHE S| T} [gogiga 'bok'bokhamnida]

D707 U5 ZUL[CE [gogiga nomu
dschilgimnida]

=4 Ot0| Z&L/CH/Z& 8L/ LC}. [amschik
maschi dscho'Bamnida/hulljunghamnida]

=2 0| Or BFRUSLICE [amschigi adschu
maschi'famnida]

zur Vollversion
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nl GASTRONOMISCHES UND KULINARISCHES

Bezahlen

In vielen Restaurants bezahlt man an der Kasse, bevor man
das Restaurant verlasst. In sehr gunstigen Restaurants bezahlt
man gleich beim Bestellvorgang, auch schon, wenn man ein
Gericht ausgesucht hat. Die Rechnung wird in der Regel als
Ganzes abkassiert. Wenn sich die Gaste die Rechnung teilen
mochten, konnen sie auch getrennt (bar oder mit Kreditkarte)
zahlen. Hat man die Speisen geteilt, was oft vorkommt, zahlt
jeder den gleichen Anteil. Hat man sein eigenes Menu bestellt,
bezahlt man auch nur dafr.

In Korea ist es nicht verpflichtend, ein Trinkgeld zu geben.
Doch besonders guter Service darf durchaus belohnt werden.

130 Die Rechnung, bitte! | AlAFAM & =M 2! [gaBanR) dschom

| dscrElfS'ajo]

131 Da ist ein Fehler auf | X ALHE A0 A}UZ L L. [dschalmod
der Rechnung. =~ gaBandoen gdschi i'Bamnida]

132 Kann ich mit Kredit- 418 7IEZ A &SI = £ L7712 [schinjong
karte zahlen? kadaro gatanhado doemni'ga]

133 Ich zahle in bar/mit | HFLZ/ME FIEZ AL A 2.
Karte. [hjongamaro/schinjong kadaro gaftanhal'gdjo]

L34 Kann ich bitte einen  F+FT T TA|Z0{ 22 [jongRudschang
Beleg haben? dschom dschuschiga'?ajo]

135 Der Rest ist fiir Sie. | AHAEE2 ot FME ELICH

[goBaram'donan an dschuschjado doemnida]

136 Ich bekomme noch HAEE FM L. [gBaram'don dschuRjo]

Wechselgeld.

Peerﬁzﬂerk zur Vollversion
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) ZEIT FUR DEN EINKAUF

M45 2 ein Shampoo fiir A8 BEHE AE T} [ganBong mobaljong

trockenes Haar schampuga]

ma6 [ eine Pflegespiilung =l A Tt [rinRaga]

M47 M einen Kamm H10[ [bischi]

M48 M eine Haarbiirste = 10| [Rolbischi]

M49 M Haargummis 2|0 7} [mori'diga]

Ms0 &1 Haarspray 6|0 A2 0|7t [haos Rapardiga]

ms1 2 Haargel M 50 20| [had dschiri]

ms2 & Hautpflegepro- o) &2 22| & 0| [pibu goalli dschapumi]
dukte

M53 I eine Korperlotion HFC| 24 0| [badi loschjoni]
M54 M eine Gesichtscreme 2= 3 EO| [dlgul karimi]

Ms5 [ einen Lippen- =121 0] [lip'bami]
schutzstift

M56 M Rasierschaum

= 7{= 0| [mjondo gopumi]

9 | &
2

Ms57 I Rasierwasser ‘ M HEE 2127t [mjopndojong
P . | hoadschangBuga]
vss I einen Einwegrasie- | M 228 T &= 7|7} [ilhoejong mjondogigal
rer

mso I eine Sonnenschutz- & = 20| ['Rankarimi]

W
Me0 [ Seife H[ 57} [binuga]
M61 M Duschgel AFR| 20| [schjaud dschéri]
Me2 4 ein Deodorant O 2 = 2FE 7t [ddodorantaga]
me3 M einen Nagelknipser M =& %107} [Rontop'ga'gigal
M64 M eine Schere 74217t [gauiga]
ves B Kosmetik (zum 2} 2HE 0| [hoadschangpumi]

Schminken)
Me6 [ einen Lippenstift M 2 A ELO| [ipRatigi]

M67 M Wimperntusche OtAZF2F7F [maRakaraga
(q1) petawerk zur Vollversion
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N14
N15
N16
N17

N18

N19

N20

() &

ZEIT FUR DEN EINKAUF

Ich suche etwas Ele-
gantes.

Ich suche etwas Schi-
ckes.

Ich suche etwas
Modernes.

Haben Sie das in
einer anderen Farbe?

Haben Sie das mit
einem anderen Mus-
ter?

Ich Uberlege es mir
noch.

AFO| =7} O A & M| Q2 [Baidschaga

2'doka doefRdjo]

7(

Mz %0 U L. [dschonan
uahan of3al tschad'go i'3 JO]

Me MA= 22 &30 0. [dschonan
f3arjondoen of3al tschad'go i'R32jo]
Me 7ddte 22 210 A0 2.
[dschonan juhdnghanan of3al tschad'go i'f32jo]
Of 2 CIE MME Q0|27 [i od daran
3ak'Bangdo i'R2jo]
O| £ CtE INHC ZE QIO 272 [i od daran
patonarodo i'32jo]

ofst L2 %t

A2- & S| 2. [Ranggak tzom
habol>'gajo]

Welche Grof3e haben
Sie?

Ich habe GroRe ... M AtO|=& ... L|LC}. [dscha
| 'Baidschanan ...imnida]
Konfektionsgrof3en fir Herren
D 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62
KOR 8 90 95 100 105 110 120 125 130 135
XS S M L XL XXL XXXL
Konfektionsgrofden fiir Damen
D 34 36 38 40 42 44 46 48 50
KOR 85 90 95 100 105 110
S M L XL  XXL
netzwerk -
tnen zur Vollversion
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Lastwagen 2= Al [hoamultscha]

Lauch I} [pa]

laufen (rennen) & 2| Ct [dallida]
<SHEIL|CH 288>, (zu Fuf
unterwegs sein) 2Lt [gad'da]
<dE L 20{a>

Lause O] [i]

laut 2|7} 2 [Boriga kan], (unan-
genehm) A I12{& [schi'garoun]

leben & C} [Ralda] <&fLICH,
AHOLR >

Leben 4% [Banghoal]

Lebensmittel = [schikpum]

Leber 7t [gan]

lecker Bt = [maschinnan]

Leder 7= [gadschuk]

ledig 0] = 2| [mihonui]

leer H| O] L= [bid innan]

legal 2 & Q! [hap'boptzagin]

legen &L} [nota] <& & LILCH
=0t8>

leicht (Gewicht) ZtB{& [gabjoun],
leicht sein ZH& CF [gabjop'da],
(einfach) <& [schuiun], leicht
sein & Ct [schuip'da]

leider QEFHZ A =
[anta'gap'gado], leider ja/nein
Orgl X[2F e e/aEX|
0L Q. [aschiptziman gardjo/
garatschi anajo]

leihen sich etw. leihen ...&/&
22|t [al/ral billida] <...2/5
LELICH ..2/8 231>, jdm
etw. leihen ..0|A| ..S/& L&
Z=C}[...ag4 ...al/ral billjy
dschuda] <..0|A .2/ €&
SLICH oA .2/ ¥

LASTWAGEN — LIPPE

Leine (fiir die Wésche) el &=
['ballddtzul], (fiir den Hund) =&
[moktzul]

leise Z=-& 7t [dschojonghan], leise
sein Z=-&S}C} [dschojonghadal

lenken =& S}LCt
[dschodschonghada]
<2ELCH 232>

lernen HY-C} [biuda] <Hi&LICH,
Hi & 2>

lesbisch O X} S2 02| [jodscha
dongfiong|aul]

lesen 4C} [ik'da] <& LICH
ole-

letzter, letzte, letztes OFX| 29|
[madschimagut]

Leute AFEf= [Raramdal]

Licht &! [bid]

Liebe A2 [Rarang], (Mensch)

O @1 [4in]

lieben AF&SICH [Raranghadal
<AHZSL|CF AtESH 2>

Lied ‘=2l [norid]

liegen (in horizontaler Position)
= 0] ULt [nojy ida] <=
U[ELLCH 50 AN K>, (sich
befinden) ULt [i'da] <U&LICH,
A0 2>

Likor 2|70 [rikjuo]

lila 229 [boraREgui]

Limonade 220 0|=
[lamonaida]

links 2/ 20| [oentzogi]

Linse (Hiilsenfrucht) =&
[landschakong], (des Auges, einer
Kamera, Kontaktlinse) Tl =
[landscha]

net2werk
lernen

sy zur Vollversion
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